N 24, 29, Januar 1934,

Hebaftioneller Teil,

BirTenblatt f. b, Ttidin Bodbanbel.

“

Remarque, E. M.: [Der Weg zuriick. Berlin: Propylien Verl.,
1831, Geb, 7.50] Obratnial pal, aulorisierte Ubersetzung aus dem
Manuskripte Ullsteins. Knigoizdatelstwo »Prawos, Sofia. 216 S.
Lewa 60.—,

— [ Dasselbe.] Obratniat pil, tibers. von P. K. Cintoff. Knigoizda-
telstwo »Plod«, Sofia. 164 S. Lewa 40.—.

5T Jr.llrh! Westen nicklz Newes. Berlin: Pi"’-’.l'g'-l'r-'.?.F"Il- Verlag, 1929, §. .|II
Na zapadnia front nisto nowo, iibers. von . Hadjiilieff. Knigoiz-
datelstwo Chr. G. Danoff, Sofia/Plowdiw. Vierte Auflage. 174 8.
Lewa 55.

Schiller, Fr. [Don Karlos] Don Karlos, drama, iibers. von W,
und Dr. M. Pundeff, verlegt von T. F. Tschipeff, Sofia. 201 S,
Lewa H0.

Schnonitzler, Arthur: [Therese. Berlin: 8. Fischer, 1924,
L, 7.501] Tereza. Letopis na edin fenski #wot, iibers. von Dr.
M. Pundeff, verlegt von G. D. Jurukoff, Schriftenreihe »Mozaika
ol siwremenni romani=, Sofia. 307 8. Lewa 85—,

6. Linder- und Vilkerkunde,

Arnhold, Erna: [Was ich in Spanien sah. Breslau: Hirt, 1928,
—.40 ] Kakwo widech w Ispama?, {ibers, und verlegl von «Illu-
srowana bibliothekas«. Sofia. 35 5. Lewn 11.—.

1. Uberirngungen auslindischer Autoren nach deutschen
Uibersetzungen.

Andersen: [Mirchen. Ausipahl | Anderssenowi prikazki, {ihers.
von Sw, Minkoff, zweites Buch. Sofia. Knipoizdatelstwo » Haemuse
Al 78 & Lewa 30.—.

— [ Mirchen, Auswahl] Anderssenowi prikazki, libers. von Sw.
Minkolf, drittes Buch, verlegt von »Haemuse A, G. Sofia. 78 S,
Lowa 30,

Asch, Schalom : [Moskau. Wien: Zsolnay, 1930, Lw. 7.—]
Moskva. Roman iz ruskata revolucia, {ibers, von Dr. M. Pundeff.
mnigoizdatelstwo »Azbuka-, Sofia. 228 S. Lewa 70.

Bjornson, B.: [Bynnive Solbakken] Sinowe Solbakken. (Tbers.
von P. Spassoff, verlegt von sModerna domakinjae, Sofia. 63 8.
Ohne Preizangeabe.

Goldsmith, Oliver: [Der Plarrer von Wakelield] Wek
wilskiat wikari, {ibers. von Sofia D. Jurukowa, verlegt von G.
Jurukoff, Schriftenreihe »Wsemirni romani=, Sofia. 184 8.
Lewa H0.—,

Jensen, Johannes V.: [Das verlorene Land, Berlin: 8. Fi-
scher, 1920] lzgubeniat rai, {ibers. von E. Bagrjana. sFakels,
Kom. G., Sofia. 95 8. Lewa 30

Lalzko, Andreas: [Original nicht festsiellbar. Wirllich: Die

Leute beschuldigen] Chorata obwinjawal, iibers. von T. Michal-
celf, verlegt von »Pesrednike«, Sofia. 274 8. Lewa 40

London Jaek .'I s .”.-u.!rﬂ,'rﬂ" |'.|'_r.;§|'r.-.l.! -_-_l,:!-ﬂ'[,-e,:'lli_ Berlin: Ulni-
persitas 10297 Lunnata dolina, iibers. von H, Stojanoff, verlegt
von U, D, Jurkolf in der Schriftenreihe -Wsemirni romanis,
oofia. 242 8. Lewa 75.—.

Sineclair, Upton: [Der Sumpf. Original englisch. Berlin:
Malik-Ver]l. 1923, L. 4.50'{ Blatoto, roman, ibers. von K. D.,
Verlag nicht angegeben. Sofia. 144 8. Lewa 35.

— [Lhie Metropole. Original englisch, Berlin: Malik-Verlag, 1925,
Lae, 4.80] Njuiork, roman, Gibers. von M. D. in 11 Sonderheften.
Rnigoizdatelstwo »Prawoe, Sofia. 172 5. Jedes Heft Lewa 3.

Rifeyner, A.: [Original nicht festzusiellen. Vermutlich: Wirk-
biche Gespriiche des Sokrales] Istinskite razgowori na Sokrata,
iibers, von T, Michaldeff, Knigoizdatelstwo =Posrednik«, Sofia.
235 5. Lewa 40.

Trotzki, Leo: [Geschichte der russischen Revolufion. Original
russisch, Berlin: 8. Fischer, 1831, Lw, 11.—] Istoria na ruskala
revolucia, fbers. von ?. Knipoizdatelstwo »>Wilo3a«, Sofia
Lrsles Heft, 48 5. Lewa 15.—.

Undset, Sigrid: [Frau Hjelde, Original norwegisch, Berlin:
Universitas 1930, L, 6.50] Gospoia Hilde, roman, iibers. von
f;-'l'-l'-r Trapen, verlegt von =Moderna domankinjae«, Sofia. 68 S.
JEWA E0.—,

Velde, Th. H. van de: [Die Erotik in der Ehe. Original hol-
lindizch. Stutigart: Montana-Verlag, 1925. Lw. 5.—] Erotikata w
braka. Sofia, bibhiotheka «Polra«. 88 S. Lewa 30.—.

_ I|||r.|.:|' vallkommene Ehe. ”:'.i:-.'-.l.'rl.r hollindisch. ]'_.4-,;{:-.':'!'1;_ _l‘--.'|'rr|r-:'_;l|':r:|1
1926, Lw, 14,—] Sidwirfeniat brak, Sofia. Knigoizdatelstwo
» Witodaw, III und 1V. Teil 5. 160—362, Ohne Preisanmabe.

8. Schulbiicher, Kiuderspiele.

Arnaudoff, J.: | Deutsches Lezebueh und Deulsche Handels-
korrespondenz fiir die Studierenden der Handelshochschule
Warna] Nemska gitanka i nemska tirgoska korespondencia, Ver-
lag nicht angegeben. Warna, 152 8. Ohne Preisangabe,

Goldbaum, Helene: [Wie beschiflige ich mein Kind?
Leipzig: Huchmeisler & Tal, 1421 [ Kakwo trébwa da podarjawat
decata, tibers. von A. N, Angeloff, verlegt von St Georgieff,
Sofia. 80 8. Lewa 12.—,

— [Dasselbe] Kniini igrafki, fibers. von A. N. Angeloff, verlegt
von St Georgieff, Sofia. 31 5. Lewa 12,

— [Ausziige aus: »Wie beschiiftige ich mein Kind?« Leipzig:
Hachmeister & Tal] Kartonni igradki, {ibers. von N. Angeloff,
verlegt von St. Georgieff, Sofia. 31 5. Lewa 12—, :

8

Goldbaum, Helene : { Kinderbesehilligung., Ausziige. Wien:
tisterreichkischer .rll.ln'rlrf.'"'i.".l'j'|'|_l:l;ll j_'i:_:'_':'l-' |_-|',:|'I.:|.:|'_ kutiiki, iibers.
v. A. N. Angelolf, verlegt v, 8t, Georgieff, Sofia. 23 8. Lewa 12
[ Ausziige aus demselben] BRazni kukli. Obers. von A, N, Ange-
loff,, verlegt von 5L Georgieff, Sofia. 22 S Lewa 12.

— [ Ausziige aus demselben | Razni igrafki, ibers. von A. N. Ange-
loff, verlegt von SL Georgieff. Sofia. 31 < Liswa

(Grassel-Beloweidowa: [Praklische bulgarisch-deutscha
Korrespondenzmelhode zur Erlernung der Deutsehin Soprache |
Prakliteska bilgaro-nemska korespondenina methoda za izufa
wane pe nemskl ezik. Verlag micht anpegeben. Plodiw, 104 S,
Uhne Prejzaneahe,

Iwanoff, D.: [Deutsches Lesebuch fiir die VI VII. und VIII
Klasgen der Tischlerschulen] Nemska #Fitanka za VI. VII i VIII
klassowe na stolarskite ugilidta, Verlag nicht angegeben, Russe,
179 5. Ohne Preisangabe

Kuzarowa, D.: [Lehrbuch der Deutschen Sprache fir IV
Alasse der Handels- und Gewerbeschulen | Ufebnik po nemski
ezik za 1V klass na srednite tirgowski i promisleni udilifta. Ver-
lag nicht angegeben, Sofia. 167 S. Lewa 40—,

Theophilow, M. u a;: [Deulsches Lohrbueh fir die bulgari-
schem Handels- und Gewerbeschulen, FZiwceiler feif] Nemszka
gitanka za biillgarskite tarcowski i canajaléiski udilisla, 11 &ast,
verleot von den Verfassern, Sofia. 170 3. Lewa 50

Tschauschew, SL w. a.; [Lehr- und Lesebuch der Deulschen
aprache mit Handelsbriefverkehr] UBebnik i fitanka po nemski
ezik, verlegl von den Verfassern, Sofia. 211 3. Lewa 70.

Estland.
Bearbeitet von P. Wanmnari. Tallinn (Reval).

1. Schiine Literatur.

Andreas, Fred: [ Prozess Gregor Kaska.,  Berlin: Ullstein,
1930. 1.— ] Gregor Kaska protsess, 'bers. Marie Pedajas. Tartus
1931, Verl. u. Druck v. E. K. (0. »Postimees<. 8° (18 x 13).
23 + {1) S.

Dietrich, P. J.: [leh und mein Esel., Mihlhausen: ¢, Danner,
1923] Mina ja mu eesel. Obers. B. K. Tallinn 1930. Druck wu.
Verl. »Teatertritkk«. 8° (20 x 19), (8) S

Dominik, Hans: [John Workmann, der Zeitungshoy. Leipzig:
Koehler w. Amelang, 1921] John Workmann (Lehepoisist mil-
joniiriks)., Ubers. Jaan Kangilaski. Tartus. 1931, Verl. v. K. 10
el 00duse, Druck v, K. Mattiesen, O.-17. 8° (21 * 14), 527 )5,

];': h' ers, “ e2org. ||Ii'.|'H'|'II|'I‘. Neud _-IIJ.H'_-,I' ﬂl'?'.'.'ri K naur. Lap. B R5 ||'
Uarda. Ubers. Jiiri Leoke. Tartus 1931, Verl. v. »Valik«. Druck
V. sakala: in Fellin. 8% (20 > 14). 424 5

Fischer, Hans: [Original nichl fesizusiellen. Wirtlich: Das
achicksal der Beweohner des Hauses Nr. 34] Maja number 34
elanikkude saatus. Cbers. ? Tallinn 1931, Verl. v. 0.-00. sKaja«
Druck v. A.-8. »Uhiselu«. 8° (20 X 13). 200 8

Grimm, Jakobu Wilhelm: [Marchen. duswahl] IT. Mui
nasjutwnd. OUbers. Richard Roht. Tartues 1931, Verl. v. »Noor Eestis.
Druck v. Muillo. 8% (24 X 17). 124 4+ 4 8.

Helling, Vietor: [Der Perlenfischer von Bombay, Stutigart:
Union, 19268, Lw. 5.50] Bombay pirlipiitidja. Obers. Ei(duard)
Poom. Tartus 1931. Verl. v. K. U, sLooduss. Druck v. K. Mattin-
sen 0.-00. 8° (21 x 14). 271 + (9) 5.

heyserling, Eduard von: [Dumala. Berlin: 8. Fischer,
1915] Pastori armastus. {(Dumala). T'bers. Rieinhold) Tamm
Tartus 1931. Verk v. K. 0. «Loodus«. Druck v, K. Mattiesen.
O-1 80 (18 X 11). 127 + (1) S,

Mendelssohn-Bartholdy, F.: [Elias. Textbuch] Elias.
Ubers. F. D. Liblik. Tartus 1931, Druck u. Verl v. J. Millo. 5*
(28 X 14). T4+ (1) 85

Meyer, Conrad Ferdinand : [Die Hochzeif des Ménchs]
Munga pulm. Ubers. Jaan Kangilaski. Tartus 1931, Verl, v. K. 1.
»Looduse. Druck v. K. Mattiezsen. O.-17. 8 {18 % 11). 112 8.

Possendorif, H.: [Bux. Miinchen: Knorr & Hirth, 1930, Hlio.
4—] Bux. Ubers. ? Tallinn 1930, Verl. 0.-0, sKaja«. Druck
A -3, »Uhiselu«. 8° {20 > 13). 159 4+ (1} 8.

Uhland, Ludwig: [Des Singers Fluch]
Ubers. A {ugust) Traat, Tartus 1931

B (20 X 18). 74 (1) S.

Yolkmann-Leander, (— Richard v. Volkmann) [Der ver-
rosfete Hilter; aus: Triumereien an franz. Kaminen | Roostetanud
riiiitel. ('bers, ? Tartus 1931, Verl. v. 0. Luik. Druck v. Ed. Berg-
mann. 8* (18 X 13). 57 + (3) 8

Worishoffer, So P hie: I|' Iaa "'.';.g.'urf-:.'_a.'.-'.l.-r.-_-'r'i-._FIF_ 1), A "':Fil'
Bielefeld: Velhagen & Klasing, 1921] Loodusuurijate lacy. Uhers.
Ants Murakin. Tartus 1931, Verl v. K.-1W. Druck .
K. Mattiesen O.-00. 8° (21 14). B35

Launlja needus.

Drrck u. Verl v. J. Miillo.

Looduse,

{10y =,

2. Yerschiedenes,

Heilborn, A.: ,lrn‘-'l":'l in. Bein Leben und seine Lehre. Berlin:
Ullstein, 1927. Hilw. 1.35] Darwin. Tema elu ja Spetus. Ubers.
Ann Tamm, Tartus 1931. Verl. E. Kirj. Selts. Druck v. (3. Rohl
8 (19 > 13). 131 4+ {3) S.

Steiger, H.: [Die kommende Christen verfolgung. Girssen:
’i-"ll-'i-'-'"-'ﬂ'i'-"-"lll‘l'r}, 1922, 0] Tulev kristlaste tagakiusamine
Ubers. J. Midasson. Tallinn 1631, Druck v. Tall. E. Kirj. Uh. &*
(16 12). 63 + (1) 5.




